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4 Absender / Expediteur
Robert Bosch Elektonika Kft.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese BafSrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute

Robert Bosch ut 1 genteltigen Abmachung den Bestimmungen des clause centraire, & la Convention relative au
3000 HATVAN Ubereinkommens Gber den Bafdrderungsverirag contrat  do  transport  intemnational  dos
UNGARN i intern, SiraRengierverkebr (CMR), marchandises par route (MR}

2 Empféinger { Destinataire g Frachtfohrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. BeERle-50108
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de Ia marchandise 7 Nachfolgender FrachifGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Otilles  MODUGNO
Land/Pays  [talign Zelt/ Temps
Datum/Dale  19,712.2019

4 Qrt und Tag der Ubemahme / Lisu ot date da la prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu Hatvan

Vorkehalte und Bemerkungan des Frachtfihrer
Land/Pays  Ungarn Zalt:Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum / Date 13.12.2019
5 Beigefiigle Dokumante / Documents annexes
g Pos, 4 () ZeichaNe, o Anzahider LM 49 Ad der Vepackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 sl}mfang
No, Marques ef numéros Nambra das colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1  4647453-717-720-899 125 COLLI Getriebetelle 13.750
2  4614593-7-608-13-24-34-38-
42-45-48-53
el 13.750,00
Totak .oy,
o 12500 COLLI
4 6 Anwelsungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermittiung der Terifkilometer mit Grenzfibergngsn
von bis km

A 8 Frachizahlungsanwelsung / Prescription deffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

fich I i v i : .
19, Pk anmsalan Natzstint | vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutztar Grenziibergargy 27 Gut 18-011750empfangen am Datum / Date
Récaption des marchandises le
20 Robert Bosch Elektonika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU REMEHMAGEL s.il
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg Vig de i dugno (BA)
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempel das FrachtiGhrers m
Signature e} timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporiewr fimbra de dastinalaire

“RIE

EVUTOo con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 510

Telefax (0 71 41) 24 51-22

T
Geschaftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sehweltzar —

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handslsregister: Stuttgart HRA 200856
Internef: www.schweitzer-logistik.de
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Konto: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&{4



